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 الباب الخامس
 الخاتمة

 أ. الخلاصة
بعد ما بحثت الكاتبة في الأبواب السابقة، فأخذت الخلاصة من ذلك البحث 

 لكي يجد القارئ التسهيل في فهم ىذه الرسالة كما يأتي :
 الزمان والمكان في اللغة العربية و . وجوه التشابه والاختلاف بين ظرف1

Keterangan Waktu  وTempat في اللغة الإندونيسية من ناحية الأنواع 
تقسيم الظرف من حيث دلالتو يعني الدبهم والمحدود، ومن حيث 

التشابو مع  توجديعني الدتصرّف وغنً الدتصرّف  في الجملة استعمالو
keterangan waktu  وtempat   الفرق بينهما يعني كان في الإندونيسية. ولكن

في  tempatو  keterangan waktuتقسّم كمثل  تقسيم الظرف في العربية لا
بنٌ الظرف الدبهم والمحدود فحسب،  والدكان يفرق ظرف الزمانالإندونيسية. 

كذلك الدتصرّف   أقسامو.لكل  يفرّق بنٌ tempatو   keterangan waktuأما 
 وغنً الدتصرّف.

الإختلاف  توجدن حيث الإعراب )الدعرب والدبني( تقسيم مالفي  أمّا
و  keterangan waktuفي  ةغنً موجود مافهالدعرب والدبني تقسيم بينهما. لأن 

tempat .في اللغة الإندونيسية 
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 العربية ووجوه التشابه والاختلاف بين ظرف الزمان والمكان في اللغة . 2
Keterangan Waktu  وTempat في اللغة الإندونيسية من ناحية الصيغة 

وحرف ، بصيغة كلمة واحدة يف الزمان أمّا مبهم أو محدود، وىصيغة ظر أ( 
 frasaو kata tunggalبصيغة  keterangan waktuوكذلك الجر. 

preposisional .الجب وأيضا( ملة الدقيدةklausa terikat في )طببقةالدملة الج 
(kalimat bertingkat).  بنٌ ظرف الدكان و  كذلكketerangan tempat  هما

  .(frasa preposisionalحرف الجر )بصيغة 
 ( بنٌ ظرف الزمان وfrasa nominalمن الصيغة الإضافة ) اب( لكن قد اختلف

keterangan waktu . ة. ومشتق ةحيث الصيغة جامد منوكذلك قد اختلافا
 في الإندونيسية. tempatو  keterangan waktuفي  يوجدلأن لم 

 وجوه التشابه والاختلاف بين ظرف الزمان والمكان في اللغة العربية و. 3
Keterangan Waktu  وTempat  في اللغة الإندونيسية من ناحية
 الاستعمال في الجملة
التشابو بنٌ ظرف الزمان والدكان في العربية و   توجدأ( من حيث وضعهما، 

keterangan waktu  وtempat في أول  همافي الإندونيسية. يعني حنٌ وضع
يضع الجملة أو آخرىا. لكن هما مختلفان إذا يضع في وسط الجملة. لأن 

وىذه القاعدة فقط  في وسط الجملة. tempatو  keterangan waktuأيضا 
 kalimat) طببقةالدملة الج( في klausa terikatالدقيدة )ملة الجفي  وجدت

bertingkat)  ظرف الزمان والدكان في العربية.في 
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في استعمال الجملة يجب أن يكون الظرف منصوبا، وىو إذا كان الظرف ب( 
يتضمن معنى "في" فعلو مشتق منو. فإن كان غنً اشتقّ منو عاملو، وجب 

، ليس في keterangan waktuفي  توجدوىذه القاعدة فقط  جرهّ بفي.
keterangan tempatل .keterangan tempat  يجب أن يحتوي أحد من ،

 .(di – ke - dari – sampai -  padaالكلمات )
في استعمال الظرف في الجملة، يكون نائب الظرف الذي ينوب عن ج( 

 فينصب على أنو مفعول فيو، منو : الدضاف إلى الظرف، صفتو،–الظرف
اسم الإشارة، العدد والدميز بالظرف، الدصدر الدتضمن معنى الظرف، 

 keteranganليست ىذه القاعدة موجودة في  ألفاظ مسموعة توسعوا فيها.

waktu  وtempatوجد مصطبلح نائب الأدفنًب في الإندونيسية.ي ، لأن لم 
في الظرف، سواء أكان ظرف الزمان أو الدكان، ناصب الظرف ىو د( 

، إما ظاىر أو مقدّر. وكذلك في الواقع فيو من فعل أو شبهوالحدث 
keterangan waktu  وtempat  بفعل الدسندفي الإندونيسية. هما مقبول 

(prediket kata kerja) ظاىر أوذكور أما م ( أو مقدّرpelesapan.) 
 قتراحاتالا. ب

والعلوم الآداب طبلاب والطبالبات في قسم اللغة العربية وآدابها بكلية . على ال1
أن يستمروا ىذا  بجامعة إمام بنجول الإسلامية الحكومية ببادنج الإنسانية

 البحث بالعناصر الأخرى في اللغتنٌ.
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والعلوم الآداب علمنٌ والدعلمات في قسم اللغة العربية وآدابها بكلية . على الد2
ن علومهم يكثرو أن  بجامعة إمام بنجول الإسلامية الحكومية ببادنج الإنسانية

 علق باللغتنٌ الدختلفتنٌ.خاصة عما تت
بجامعة إمام بنجول الإسلامية  والعلوم الإنسانيةالآداب . على رئيس مكتبة كلية 3

أن يزيدوا الكتب الدتعلقة بتقابل بنٌ اللغة العربية والإندونيسية  الحكومية ببادنج
 وخاصة الكتب في الإندونيسية التي تتعلق بهذا البحث.

 
 


